PIERCE POINT JAGS - PIERCE POINT JAG .45 CALIBER

Cleaning Jags Purpose-Built for Perfect Cleaning

Coming in a variety of popular calibers, ranging from .22- to .40-caliber, the
Shooter's Choice Pierce Point Cleaning Jags are sized right to ensure a proper
cleaning of your bore, since each jag is perfectly machined to ensure a tight fit
when used with proper patches. Each Shooter's Choice cleaning jags are

machined from solid brass, so they won't scratch or mar the inside of your
gun's barrel. The jags feature a pointed tip that pierces cleaning patches and P
ensures that they remain centered while being pushed through a bore. The
patches are sized to fit all 8-32 threaded cleaning rods.

Attributes

Name: PIERCE POINT JAG .45 CALIBER
Manufacturer: SHOOTERS CHOICE
Product no.: 934000022

Mfr. No.: SHF-J45

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 114mm

UPC: 027784000255

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE
POINT JAG .45 CALIBER

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die Shooter's Choice Pierce Point Jags. Diese Reinigungsjags sind
fur die Reinigung von Waffenlaufen konzipiert und sollten mit Sorgfalt verwendet werden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen aufmerksam durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Jags nur fiir die vorgesehenen Kaliber verwendet werden.

¢ Verwenden Sie die Jags niemals zur Reinigung von Waffen, die nicht entladen sind.

¢ Halten Sie die Jags auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Jags auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Jags nur mit passenden ReinigungsPatches, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass die ReinigungsPatches richtig ausgerichtet sind, um ein Verstopfen des Laufs zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Reinigen, um Beschadigungen am Lauf zu verhindern.

e Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungsmitteln zu

vermeiden.
¢ Lagern Sie die Jags an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Wabhlen Sie den passenden Jag fur lhr Kaliber (in diesem Fall .45 Kaliber).

2. Verwendung:

[¢]

Nehmen Sie einen ReinigungsPatch und positionieren Sie ihn auf der Spitze des Jags.

Setzen Sie den Jag vorsichtig in den Lauf ein und drehen Sie ihn leicht, um einen festen Sitz zu
gewahrleisten.

Ziehen Sie den Jag langsam und gleichmaBig durch den Lauf, um Schmutz und Riickstande zu
entfernen.

Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf mit frischen Patches, bis der Lauf sauber ist.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Jags nach jedem Gebrauch mit einem trockenen Tuch, um Rlckstande zu
entfernen.
o Lagern Sie die Jags sicher an einem Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Jags gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Werfen Sie keine Jags in den Hausmdill, wenn sie aus massivem Messing bestehen, da sie recycelbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der Shooter's Choice Pierce Point Jags
wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in Ihrem Land oder Uberprufen Sie die EU Safety
GatePlattform fir aktuelle Informationen und Rickrufe.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von groBRter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie die besten Ergebnisse bei der Reinigung lhrer Waffe
erzielen und gleichzeitig sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for Shooter's Choice
Pierce Point Jags .45 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Shooter's Choice Pierce Point Jags .45 Caliber. This product is designed to assist you
in cleaning your firearm safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and maintenance of the product while complying with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before cleaning.

Keep the cleaning jags and patches out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning jags for any signs of damage before use. Do not use damaged jags.

Use the product only for its intended purpose. Do not modify or alter the jags.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

In case of any accidents or unsafe product experiences, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the jag fits snugly with the cleaning patch to avoid any slippage during use.
Always use the cleaning jag with an 832 threaded cleaning rod.

Do not force the jag through the bore; if resistance is felt, stop and check for obstructions.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm.

Be aware of your surroundings to prevent accidents while cleaning your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials: Shooter's Choice Pierce Point Jag, cleaning patches, and an 832
threaded cleaning rod.

2. Attaching the Jag:
o Screw the Pierce Point Jag onto the 832 threaded cleaning rod until it is securely fastened.
3. Preparing the Cleaning Patch:

o Select an appropriate cleaning patch that fits the jag. The patches should be designed for use with
the jag to ensure optimal performance.
o Place the cleaning patch over the jag’s pointed tip, ensuring it is centered.

4. Cleaning the Bore:

o Insert the jag gently into the bore of the firearm.

Push the jag through the bore with a smooth and steady motion.

Avoid using excessive force; if you encounter resistance, stop and inspect the bore for
obstructions.

After passing through the bore, pull the jag back out slowly to remove the patch.

[¢]

o

[¢]

5. PostCleaning:



o Inspect the jag and patch for any debris or residue.
o Clean the jag with a suitable solvent if necessary and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning patches and any other waste materials according to local regulations.
¢ Do not dispose of cleaning jags in regular household waste. Check for any specific disposal guidelines in
your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the Shooter's Choice Pierce Point Jags, please refer to the contact
information provided with your product packaging. Ensure you have the product details ready when reaching
out for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe handling of your firearm are
of utmost importance. Enjoy using your Shooter's Choice Pierce Point Jags responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para PIERCE
POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG
.45 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir los Cleaning Jags Pierce Point de Shooter's Choice. Este producto esta disefiado para ayudarte
a mantener tu arma en éptimas condiciones. Sin embargo, es importante usarlo de manera segura y
responsable. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y recomendaciones para el uso
adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el producto.
e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.

* Si observas algun dafio o desgaste, no uses el producto y comunicate con el fabricante.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre guantes de proteccién al manipular productos de limpieza para evitar el contacto directo con
sustancias quimicas.

¢ Asegurate de que el cafion de tu arma esté descargado antes de usar el cleaning jag.

* No fuerces el jag a través del cafidn; usa una presién constante y suave para evitar dafios.

¢ Evita el uso de parches que no sean compatibles con el jag, ya que esto puede causar obstrucciones.

¢ Nunca apuntes el arma hacia ti mismo o hacia otras personas mientras estés limpiando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios: cleaning jag, parches de limpieza y varilla de limpieza
roscada de 832.
o AsegUrate de que el drea esté bien iluminada y ventilada.

2. Instalacidn del Jag:

o Atornilla el cleaning jag a la varilla de limpieza hasta que esté firmemente asegurado.
o AsegUrate de que el jag esté alineado correctamente.

3. Uso del Jag:

o Toma un parche de limpieza adecuado y colécalo sobre la punta afilada del jag.

o Presiona suavemente para perforar el parche y asegurarlo en su lugar.

Inserta la varilla con el jag en el caiidn del arma, asegurandote de que el arma esté descargada.
Empuja el jag a través del cafién con un movimiento suave y constante.

Retira el jag y el parche después de completar la limpieza.

[¢]

[¢]

o

4. Finalizacion:

o Limpia el jag y la varilla después de cada uso con un pafio seco.



o Almacena el producto en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto estd dafiado o ya no lo necesitas, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos.

¢ No tires el producto en el desagiie o en la basura comun; consulta con las autoridades locales sobre la
eliminacién adecuada.

¢ Asegurate de que los materiales de limpieza estén fuera del alcance de los nifios durante el proceso de
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, aseglrate de
comunicarte con el fabricante a través de los canales de contacto proporcionados en el empaque del producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre actla con precaucién y mantén
practicas seguras al utilizar productos de limpieza para armas.



Guide de Sécurité pour le Cleaning Jag Pierce
Point .45 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cleaning Jag Pierce Point .45 Caliber de Shooter's Choice. Ce produit est congu pour vous
aider a maintenir votre arme en excellent état. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'utiliser le Cleaning Jag.

Ne laissez pas le Cleaning Jag a la portée des enfants.

Utilisez toujours le Cleaning Jag dans un environnement bien éclairé.

Ne modifiez pas le Cleaning Jag de quelque maniére que ce soit.

Vérifiez régulierement le Cleaning Jag pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du Cleaning Jag pour éviter tout contact avec des
résidus de nettoyage.

Ne forcez jamais le Cleaning Jag dans le canon de I'arme. Un ajustement serré est normal, mais ne doit
pas nécessiter de force excessive.

Evitez d'utiliser le Cleaning Jag avec des patches qui ne sont pas adaptés a votre calibre.

Ne laissez pas le Cleaning Jag dans le canon de votre arme pendant de longues périodes.

Utilisez toujours des produits de nettoyage recommandés pour éviter d'endommager le canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

o Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sécuritaire.
o Rassemblez tous les matériaux nécessaires : Cleaning Jag, patches adaptés, et produit de
nettoyage.

Installation du Cleaning Jag

o Vissez le Cleaning Jag sur une tige de nettoyage filetée en 832.
o Assurezvous que le jag est bien fixé avant de I'utiliser.

Utilisation du Cleaning Jag

o Insérez un patch de nettoyage sur la pointe effilée du jag.

o Introduisez le jag dans le canon de votre arme avec un mouvement doux et controlé.

o Déplacez le jag lentement et uniformément a travers le canon, en veillant a ne pas forcer.
o Retirez le jag et le patch une fois le nettoyage terminé.

Nettoyage et Entretien

o Apres utilisation, nettoyez le Cleaning Jag avec un chiffon doux pour enlever tout résidu de produit
de nettoyage.
o Rangez le Cleaning Jag dans un endroit sec et s(r.



Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le Cleaning Jag dans le feu.

« Eliminez le Cleaning Jag conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Sile Cleaning Jag est endommagé, consultez les directives locales pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié pour obtenir des conseils.

Conclusion

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation siire et efficace
de votre Cleaning Jag Pierce Point .45 Caliber. Pour votre sécurité et celle des autres, restez vigilant et informé.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PIERCE POINT JAGS
SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .45 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .45 CALIBER. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich wkiadek czyszczacych, ktére sa kompatybilne z jagami.
e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

¢ Nie uzywaj jagéw, ktére sa uszkodzone lub wykazuja oznaki zuzycia.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania jagéw, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy jag jest odpowiedni dla kalibru Twojej broni (.45 cal).
o Upewnij sie, ze wszystkie wktadki czyszczgce sg czyste i w dobrym stanie.

2. Uzycie jagow:

[¢]

Natéz wktadke czyszczacg na spiczasty koniec jaga.

W16z jag do lufy broni, upewniajac sie, ze jest dobrze wycentrowany.
Delikatnie przesuwaj jag przez lufe, unikajgc nadmiernej sity.

o Po zakohczeniu czyszczenia, wyjmij jag i sprawdz, czy lufa jest czysta.

[¢]

[¢]

3. Przechowywanie:
o Po uzyciu, przechowuj jagi w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone jags zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.
o Nie wyrzucaj produktéw do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie PIERCE POINT JAGS SHOOTERS
CHOICE PIERCE POINT JAG .45 CALIBER jest kluczowe dla zapewnienia Twojego bezpieczehstwa oraz
bezpieczenstwa innych.



PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE
POINT JAG .45 CALIBER Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .45 CALIBER tuotteen kayttdohjeisiin.

Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen turvalliseksi ja tehokkaaksi
kayttamiseksi. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleisohjeet turvallisuudesta

Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on tunnistettava ja valtettava.

Kaikkien kayttajien on oltava tietoisia tuotteen turvallisista kayttémenetelmista.

Suosittelemme, ettd tuotetta kaytetaan vain aikuisen valvonnassa, erityisesti lasten laheisyydessa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettd se on turvallinen kayttaa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.
Kayta tuotteen kanssa vain valmistajan suosittelemia puhdistusliinoja.

Pida tuote ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, puhdistettaessa asetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet ennen asennusta.
o Tarkista, ettd puhdistusvarsisi on yhteensopiva 832 kierteisten puhdistustappien kanssa.
o Kiinnitd puhdistusvarsi tiukasti, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

2. Kaytto

o Tydnna puhdistustappi varovasti piippuun.
o Varmista, ettd puhdistusliina pysyy keskella, jotta se puhdistaa piipun tehokkaasti.
o Puhdista piippu saanndllisesti varmistaaksesi sen suorituskyvyn ja turvallisuuden.

Havittamisohjeet
e Havitd kaytetyt puhdistusliinat ja muut jatteet paikallisten ymparistdsaantéjen mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
o Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiakaspalveluun. On tarkeaa, etta kaikki
turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan nopeasti ja tehokkaasti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta PIERCE POINT JAGS SHOOTERS CHOICE PIERCE POINT JAG .45
CALIBER tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta. Kiitos, ettd kaytat tuotettamme!



Sakerhetsinstruktioner for Shooter's Choice
Pierce Point Jag .45 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Shooter's Choice Pierce Point Jag .45 Kaliber. Denna produkt ar designad for att effektivt
rengora ditt vapen och sakerstalla dess langvariga prestanda. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Vid anvandning av rengoéringsprodukter, se till att arbeta i ett valventilerat omrade.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan uppsta under
rengoring.

Se till att vapnet ar avsakrat och att det inte ar laddat innan du paboérjar rengéring.

Anvand ratt storlek pa lappar som ar anpassade for att passa 832 gangade rengoringsstanger.
Undvik att anvanda produkten pa vapen med okénda skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar avsakrat och inte laddat.

Valj ratt storlek av rengéringslapp som passar din Pierce Point Jag.

Satt fast rengoringslappen pa den spetsiga toppen av jagen.

For in jagen i pipan och tryck férsiktigt genom réret.

Dra tillbaka jagen langsamt for att ta bort skrap och smuts.

Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

Reng6r jagen efter anvandning och férvara den pa en torr och saker plats.

NoukrwnNheE

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta anvanda rengdringslappar och skrap i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Avfall som innehdller kemikalier bér hanteras som farligt avfall. Kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet fér korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
Shooter's Choice Pierce Point Jag .45 Kaliber. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Pokyny pro bezpecné pouzivani Cisticich jagu
Pierce Point .45 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici jagy Pierce Point od Shooter's Choice. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi pro vase zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosime vas, abyste si peclivé predetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.
Kontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na pripadné poSkozeni nebo opotrebeni.
V pripadé poskozeni produkt nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri pouzivani Cisticich jagl vzdy noste ochranné bryle, abyste predesli poranéni odi.
Zajistéte, aby byla zbran vypnutd a odjisténd pred cisténim.

o Pri praci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a doporuceni vyrobce zbrané.
Pi zavadéni jagu do hlavné dbejte na to, abyste nezapomnéli na spravnou velikost a kalibr.
Nikdy nepouzivejte jagy, které nejsou uréeny pro vas konkrétni typ zbrané nebo kalibr.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je zbran vypnutd a odjisténa.

Vyberte Cistici jag odpovidajici kalibru vasi zbrané.

Pfipojte jag k Cistici tyci s zavitem 832.

Aplikujte Cistici prostredek na hadrik, ktery pouzijete s jagem.
Pomalu zavedte jag do hlavné a jemné jej tlalte skrze vyvrt.
Po dokonceni ¢isténi odstrante jag a dlkladné vycistéte zbran.

Ok wWNE

Pokyny pro likvidaci
e Pouzité Cistici jagy a hadriky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte Cistici jagy do bézného odpadu, pokud jsou kontaminovany disticimi prostiedky nebo jinymi
chemikaliemi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme vam za vybér Cisticich jagl Pierce Point. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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